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ENTRE EL SENOR DON GUILLERMO DE LA GUARDIA Y EL GO-
BIERNO DE COSTA-RICA PARA LA CONSTRUCOION DEL PALA-
CIO DE LA OORTE DE JUSTICIA INTERNACIONAL CENTRO-A-
MERIOANA Y OTROS DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL MIS
MO OONVENIO .-

ANO DE 1016

==~-===0000000==~~~~~

Treduccién sl Espefiol del Ingeniero Don
LUCAS FERMANDEZ, Director de Obras Piblicas.
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R. A. FRANKS, ANDREW CARNEGIE
SECRETARICO FINANCIERC. NUEVA YORK, Febrerc 7 de 1916 .-
€ AV da .

Muy Sedor mio:

Su carts del 1 de¢ Eneérc se he recibido, y noto que el Gobler
no de Costa Rice hae comprado el terreno donde debe ser erigido el Pa
lecio de Paz de¢ la Corte de Justicis Centro-Americena y que ya estén
terminados todoe loe arreglos pare la conetruccidn del edifiocio.-

En relecién con le conetruceidn del edificio, le diré que la
sume dé § 100,000-00 que Mr Ga:-nagie he ofrecido proveer para ou-
brir el coeto del Palacio de la Paz, estéd & la diepoeicién en cual-
quier momeénto que se necesite pera llener loe requeripientoe de su
Gobierno pera tal fin.-

Nuestre coetumbre es hacer los pagos de tales cuentas en par-
tes, de las centidades que vayen neceeiténdose de tiempo en tiempo,
conforme avanza €l trabajo de consetruccién y sean expedidos loe cer-
tificadoe del Arquitecto.-

S1 este procedimiento es enteramente satisfactorio pare su
Gobierno, me hlri Ud. €l favor de enviarme loe certificados del Arqui-
teoto cumndo eean extendidos?.- Todos loe certificados deben ser a-
probados por un representante del Gobierno de Costa-Rice, bajo cuya
dirececidén se esté erigiendo el Palacic de la Paz.-

Estoy pagando directamente & Mr. Henry D. Whitfield el valor

dé su cuente que U. incluye, § 821-88 por servicioce comc Arquitecto.

b el T T T —————
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f) R. A. FRANKS,

Sefior Manuel Ceestro Queeads, Minietro

WASEINGICH, D. C.
Es copia flel,

£) J. Refsel Creamuno .-
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TRADUCCIOE DE LUCAS FERNANDEZ.
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( Carétula ) DONTRATO UNIFORME .-
e
Férmule de contreto en uso general entre Arguitectos,
Constructoree ete.-
======0000000===-~-~ .

Convenlec entre el Sefior Guillermo de la Guardis, Contratiste, y el
Gobierno de Coste-Rica, repreeentado por el Sefior Manuel Castro Que
sada, Minietro de Costa-Rice en los Eetadoe Unidos de América, Pro-
pletario.-
Pers la conetruccidn de la Corte de Justicia Internacio-
nel Centro Americane .-
| Noviembre 10 de 19 6 ( error)
ARQUITECTO
Renry D. Whitfield.
160 Quinta Avenida, Nueva York.

Valor dél Contrato:

$ 86,000-°°
loo
t mﬂ ,-'—-i-—r—--l-r--. - e e

Fete convenio, hecho el dfa diez de Noviembre del afio mil
novecientos ( felte)--------- entre loe Sefloree Guillermo de la Guardia,
de UPltl-ﬂiﬁl. como primere perte ( quien en sdelente ee llamard el Con-
tratists), y el Gobierno de Costa-Rlce, representado por el Seflor Ma-
nuel Castro Quesada, Ninistro de Coste-Rice en los Estedoes Unidos de
Américe, como segunda perte ( quien en edelante se llsmaréd el Prople-

teric). Testifican que el Contrztiete, en comeideracién de los conve-
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nios gue por el presentc hace el Propleterio, se compromete con diche
Propietario, comc sigue:-

Artfculo I.- El contretiste proveerd todos loe meterialee y e jecutard
todo €1 trebejo pere les construccidn de la Corte Centro Americana de
Justicis Intermacionel , conforme coneta en los plancs y s desoribe

en lss especificaciones preparedss por Henry D. Whitfield, Arquitec-

to, ¥° 160 Quints Avenida, Nueva York, Fetsdo de Nueva York, loes oua-
les planos y cspecificaciones estén autentioedoe con lee firmas de am
bas partes, y se coneideren como parte de este contrato.-

ARTICULO I1I.- Ee entendido y convenido entre les partes que o1 trabajo
que esté comprendidc en ¢ete contrato se hard bejo la direceidn de ai-
cho Arquitecto y que su reeolucidn respecto & la verdaders conetruccidn
¥y ®lgnificado de loe dibujos y especificacionee e concluyente.- Pambién
68 convenido entre lae partes que dicho Arquitecto euminietraréd los di
bujoe edicionalee y explicaciones que seen necesarise para detallar e
ilustrer el trabejo que debe hacerse, y ellae prometen e justeree en un
todo & loe propésitoe ¢ intenciones.=-de¢ de los dibujoe originales y

; efpecificaciones a que se refiere el Articulo I.-
También se conviene entre las partes en que cualquiéres y to-

doe loe dibujoe y eepecificaciones préparadoe pera loe ‘efectoes de eg-

te contrato por dicho Arquitecto, son y eeguirén siende de su propie-
dad y que todee las cuentas por el uso de los mismos Yy por los servi-
.nlu de dicho Arquitecto, serén pagedas por €l Propietario antee diche- -
ABRTICULO I1I.- Ninguna elteracidn debe hacerse en el trabelo, excepto que
8¢ haga con orden escrita del Arquitecto; en diche orden debe ser especi-
ficado ¢l velor que pagaréd el Propieterio o que reconoceré el Contratis
ta en virtud de tal orden.- En caso de que el Propietarioc y el Contratis-



ta no se convengen respecto a la sume que debe ser pagada o dedwida,
€l trabsjo se continueré de acuerde con la orden as{ exigida y en

€l ceso de qué no se llégue & un convenio, le fijacidn de la centi-
dad dicha, debe referirse a un arbitremento, de¢ acuerdo con lo pre-
vieto en el Articulo XII de este contreto.-

ARTICULO IV.~ El Contratista en todo tiempo proveeré facilidadss su-
ficientes, seguras y epropiadas para le inspeccién del trabajoe por el
Arquitecto o sus gepreeentantee esutorizeados; deberd remover del lu-
gar o edificioe todoe aquellos materizlee reclazadoe dentre de vein
ticuatro horas de haber sido notificado por escrito del Arquitecto
con tel objeto, ye see que dichos materielee hayan eido trabajados

© no, y destruird todas les pertes del trabajo que el Arquitecto re
chece por comunicaclén eserita, por eer defectuoeo o impropio, o que
de cuslquiers otra manera no eeté de acuerde con 10s plance y especi
ficaciones, y volveré a hacer bueno todo trabajo dafiado o destruido
én oconsecuencia de este orden .-

ARTICULO V- ( Suprimido )

ARTICULO VI.- El1 Contratiste debe terminar las distintas poroiones y
tedo ¢) trebejo comprendido en este convenio durante y en el tiempo

o tiempor aquf estatuidoe, ssf{: dentro de quince (16) meees del dfa
én que ¢l terreno eea entregedo al Contratista .-

ARTICULO VII.- Si el Contretiete fuese demorsdo en la continuscién o
terminacion del trabajoe por ecto, negligencia o falta del Propistario,
del Arquitecto o de cuslquier otro contratista empleado en el trabajo
por el Propieterie, ¢ por cuslquier defio causado por incendio n otra
casualided de la cual el Contretiste no eea responsable, of por la aceién
combinade de trebajedores que de ningune menera see ceusade por el Con-

tretista o resultée en conescuencia de falta o complicided del miemo; en
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tal caso, €l plazo squi fijado pera le terminecién del trabaje, de-
be extenderse por un perfiodo equivalente 21 tiempo perdido por uma o
todas leae causas entes diches, cuye extensidén de tiempo debe ser de-
terminada y fijada por el Arquitecte; pero tal concesidn no seré he-
cha, sinoc es solicitede por escrito a1l Argquitecto dentro de cuerenta
J ocho horas de ocurride tel demors .-

ARTICULO VIII.- El Propietario conviene en proveer todo trabajo y ma

teriales que seean meceserios pers continuar eete trabajo, no inolui-

dos en eete contrato, de tal manera que no demore su progreso, y el

ne s¢ hace asf{, causando por lo tente pérdids al Contratista, convie-

NE QUE=======ccc-omrmnnn. - reemboleard el Contratista de tal pérdi-

da; y el Contratista conviene en QUe===~=rceua .- demera el pro-
gresc del trebejo, ceusando pérdide que perjudique el Propletario enton-
L R ————— ————— - reconoceréd al Propletario tal pérdida.- En
caso de que el Propietario y Contretieta no se uunvaﬁgnn respecto a la
centided de la pérdide comprendide en este Artfoulo, la £ijacién de la
cantided eeré sometide al arbitremento, conforme al Art{culo XII de este
contreto .-

ARTICULC IX.- Por el presente se¢ conviene entre las partees en que la
fuma que el Propletario debe peger el Contratista por diche trabajo y
materialer, serd de CCHENTA Y SEIS MIL DOLLARS ( § 86,000-00 ), cen su
Jeelén & los aumentos o deducciones que entes se establecieron y que
diche sume seré pegade por el Propiletarie el Contretlete, en moneda ce
rriente y sélemente en viete de certificedos del Arquitecte, como ai-
gue:-

L
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sando se terminen lee paredes o columnas de loe cimientof........"10000-00
uando IL termine le armadura del primer ple0..svssvessssas v s e0"10600-00
;IIII sea términade lea primers mitad de 128 PAred@B .. +sssvesq+04."11500-00
jusndo see terminada le segunds mited de las paredes ein repello.."12200-00
ﬂ"uh los clelos seen terminedoB..cccvcessnnscrsnscnsnsnneransss "10750-00
guando esté heohe le armedure del techO.«iseeevererrnssnnsssssnss " BOBO0-00
cuando €1 techo tenga le teja y sec 202bRAOcsscsccresssccnssasnss ¥ B8O00-00
guando €1 edificioc sea edornedo...ccevvusv.. sssssssssassssnsnsnsns © 7000-00
guando ¢ termine 6]l €AIf1cCiO . cccsccecinrasnsnnnnesennsnscnsnnses ¥ 50O00-00

-

§ 868000-00

EEErT T meen

El Gltimo pago debe hacerse cuande se termine el trebejo incluideo en ee-
te contrato y todos los pagos deben hacerse cusnde se expiden los certi-
ficedos correspondientes .-
€1 en cuslguier momento resultare evidencia de cualquier greva-
mén © reclemo por &l cuml, si se estebleciera, pudiera resultar responsa
ble el Propletario y que esto fuera imputeble al Contratistea, el Prople-
terio tendréd el derecho de retener de cualquier pago que en ese momento
s8¢ dsba al Ocntratista, o de loe que se veyen a deber, una cantided sufi
clente pere indemnizar completamente----- et L L -=- contra tal grevamen
. © reclamo.- 51 despues que todos loe pagos eetdn hechos resultara un re-
clamo de tel naturaleza, el Contretista cubrira 2l Propletario tode can-
tided que el Gltime se vea cbligado a satimfecer pera libertarse de cual
quier grevemen en dichos predice cuando resulte obligatorio por ceuss del
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ARTICULD X.- Ademéis, 86 conviene entre las pertes que ningin certi-
ficedo que 20 expida o pago que se haga conforme este contrato, excep-
tuando el ceértificado final o pego final, serd evidencie concluyente

‘del eumplimiento de este contrato, en todo o en parte, y que ningin pa-

'§° debe considererse como aceptacidén de trabajo defectucso o materia-

~ les insdecuedos .-

ARTICULC XI~ El Propieteric mentendré un sseguro contra pérdidas o
dafios por incendios, durente la ¢jecucién del trabajo, debiende las
pblizas cubrir todo trabeajo incorporado en el edificio y todos loe
materiales pera el mismo dentro o cerca de loe predios, y deben ser
pagaderes & les partes, conforme sparezoan eue intoreses .-

ARTICULO XII.- En el ceso de que el Propletario y el Contretieta no
#e pongan de acuerdoe en asuntos referentes a pagos, deducciones o
plﬂ*iQp,l?_quuhna refieren loe Articulos ITI u VIII de este contratoe,
© én ¢l caso dé que uunlqu;arl de elloe no esté de acuerde con la Pe-
solucién del Arquitecto & que se refiere el Articulo VII de este con-
tr-t;. euyo desacuerdé haya sido presentade por escrito al Arquitecto
dentro de diez dfae de haberse pronuncisdo tel resolucidn, entonces
€l ssunto deberé ser sometido & una Junte de Arbitremento, que coneis
tiréd de una persone elegide por el Propieterio Y une persona elegida
por el Contpatista y estae dos elegirén un tercero.- La resolucién de
cuslquiera doe de eetos miembroe sera finel ¥y obligaterie p:rl'zibtl
partes contretantes.- Cade parte pagaré le mitad de loe gastos que se
ocasionem en la tramitacién.-

ARTICULO XIII.- El Contratista -nvitri directamente a1l Ministro de Fg

mento listas detalladae y fectures de todos loe meterieles que e im-
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porten & GOIta-li;m perc usarse en conexion con este edificio, pa-
ré que todo meteriesl que s¢ importe sea admitido libre de derechos
de Aduena y Muelleje.- Los meterisles serén marcados: G 8e C. R.
P de la P. - El Contertiste debe resmbolser el Gobierno de Costa-
Rica el velor de estos fletes en el Ferrocarril de Costa-Rica, phes
pomo estos fletes son & un precioc especiel, serén pagedos por el
Goblernc de Costa Rica.-

Las dichee pertes personelmente, sue herederos, sucesor<s,
ejecutores, edministradores y coneignatarios convienen aquf en el oum-
plimiento de todas les obligaciones aqui estipuledse.-

En ré de¢ lo cual, les partes contratentes han firmado y se-
llado, én le ruhl'qua el principio .-e eseribid
En presencie de

f}i | E % ) pp. @. de la Guardia,

W. de la Guardia.
f) J. Rafeel Oreamuno

‘f) Menuel Castro Quesads.

4
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LEGACION DE COSTA-RICA . WASEINGTCN.
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(Copie) 12 de Noviembre de 1916.&

Don Wenseslao de la Guerdis

202 Riverside Drive
Hew York.

M1 estimsdo amigo:

Deseo que le aclersecidn contenide en eete carta con relacidn al
dinero que el Gobierno de Coste-Rice s¢ obliga & pagar a Usted, como a-
poderado de Don Guillermo de 1a Guerdie, en el contreto que con fecha 10
del mes en curso firmemos Usted, en representecidn del Sefior de la Guar-
die, y yo en representecién de mi Goblerno, ses aceptede por Usted y
considereda como perte integrante de dicho contreto de 1C de Noviem-
bre.-

Los fondos pere le construccidn del Palecio de 1a Corte de Justi-
cle Centro-americans fueron donedos por el Honorsble Andrew Cernegie .-
A esa donecién y & le meners de hacerla efectiva se refiere 1a ocarts, ou-
ye copia lﬂﬁl’l‘ﬂ. del Secretarico-Teésorero de Mr- Carnmegie esorita econ
fecha 7 de Febrero del efic en curso.-

,_Lae remuneracioneésde que hebla el eontrato celebredo con Usted
serén hechee con el dinero de equelle donacidén.- En el inesperado e im
:;thlhit ceso de que en cuslguler instente no fueee poeible obtener de

- Carnegie los fondos necesarioe pare el pago de loe trebejos efectua-
doe en la construccidn del Palacio, mi Gobierno declars que &1 no asu-
mé la responsabilidad de reconocer & Usted le cantidad que el 8r. Oar-
negie #¢ hubiese negedo & suministrer.- En el ceso eupuesto, el Gobler
no pegerf & Usted la cantided corréespondiente al estado en que ee en- .
cuentre ¢l trabejo, segln el plan estipuledo en el econtrato, y desde g
8¢ instante ee conside que €l convenio de 10 de Noviembre queda cen-
eceledo y sin efecto, selvo que €l Gobierno éxprese a Usteéd por escrito
#u volunted de contreer &1 les obligaciones de pego contenidas en equel
eonvenio- '

Su contestacidn afirmative seré euficlente pere coneiderar osta
sclerecidn como perte del contrato.-

. ll"Illi.|Illlll-i."Iii.CPIIIlfiiiliil.il'II]l."..i.q'.l‘i"'.'.--'tl

f) Manuel Castro Quesada.
es copla fiel

f) J. Refael Oreamunc.
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BEW YORE, Nov. 14 de 1916.-

EENOR DON MABUEL CASTRO QUESADa,
Iinintrﬁ de Coste-Rice .-
WASHINGTON .

Muy estimedo Sefior y Amigo:

Estoy conforme con el contenido de su stenta comuniocacidén de
feche de ayer referente a la responsabilided del Gobierno de Costa-
Rice con relacidn al contrato de conetruccién del Palawio de la Paz
Centro-Americenc, pero con la siguiente alterscién al Gltimo parra-
fo.~ Donde dice, linee tercera a cuarte: " y desde ese instante sB
goneidereré gue el gonvenioc de 10 de Noviembre gueds canceledo y sin
8fecto® ,~Debe leerse: " X desde ese instante se consideraré terminade
1 responssbilided del Gobierne."

Esperendo que este altersocidn see del agredo de Usted, soy oon
tode coneiderecidn
Su muy Aento B. 8.
f) W. de le GUARDIA.
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LEGACICN DE COSTA-RICA.

WASHINGTON .

15 de Noviembre de 1916

Sefior Don Wensesleo de la Guardie
202 Riverside Drive.

New York.

Mi estimado amigo:

Recibf su epreciable carte de ayer e¢n contestacién
e la mia de 12 de los corrientes.

La sugestion que Usted hace de que la frase " y des~
de ese instente se consideraré que el convenio de 10 de Noviembre queds
cenceéledo y ein efecto," contenids en mi certa, se cambie por la ei-

gulente:"desde ese inetante se considereréd terminede le responsabili-

ded del Goblerno", es de toda mil eprobacién.

LA R R R LR R LN R R T R E R E R E R

f) Manuel Cestro Quesade .

Es copla riel.

f) J. Rafeel Oreamunoc.
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GUILLERMO DE LA GUARDIA.

gan José, Coste-Rica, P2 Dicliembre. 1916.-

Seflor Don Menuel Castro Quesads,

Ministro de Costa-Rica en Washington.

Muy Sefior mio y amigo:

¥e refiero & su atenta oarta de 12 de Noviembre
del presente eflo por le cual Ud. tuvo & bien hacer slgunas acleracio-
nes con respecto al contreto que firmemos pars 1a construccidn del
Palacio de le Corte de Justicia Centro-Americena .-

El1 Seflor Presidente me he manifestedo el deseo de que de mo-
do claro se estipule que ese edificio va a ser pagado con loe fon-
dos ofrecidos por el Honorable Andrew Cernegie y que en el inesperedo
evento de que no fueee posible obtener de Mr. Carneglie dichos fondos,
¢l Gobiernc se coneidere libre de responsabilidead.-

Por mi parte no tengo inconveniente en menifestar a Ud. que
considero nulo y de ningln valor el pérrafo de su carta que dloé:-
® EN EL CASO SUPUESTO, EL GOBIERNC PAGARA A UD. LA CANTIDAD

* OORRESPONDIENTE AL ESTADO EN QUE SE ENCUENTRE EL TRABAJO
®* SEGUN EL PLAN ESTIPULADO EN EL OCNTRATC."

Coneidero que de ese modo queden llensdoe los deseos del Sefior
Preaidente y repito de nuevo que por mi parte estoy entendido de que el
Gobierno no me pegerd a mi, como Contretista, ninguns sume que no see
tomada de los fondos quée debén recibirse del Sefior Cernegle .-

Soy de Ud. con la mayor considerecién, su Att® S. S.

f) G. de la Guardia.-
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LEGACICE DE COSTA-RICA.
vashington, D. 0.,
26 de Diciembre de 1916 .-

- Sefior Ministro:

Acebo de recibir el siguiente cablegrama de usted:=
! Envieme Usted el planc del Palacio de le Corte de Justicla Centroame-
# ricana, via Boston, y contrato."

Me aprésurc & cumplir sus instrucciones y ecompefio el con
trato con la correspondéncia oruzada con el SBefior de la Guardie acerca
de une mclerscidén convenide con &1 reepecto de la responeabilided del
Goblerno .-

Tengo el honor de suscribirme de Ud. con tode considera
¢ibn, muy atento y seguroc Servidor,

f) J. Rafeel Oreamuno,

Encargado de¢ Negocios ad interim.

- Seflor Don Julioc Acosta,

Ministro d4e Relaciones Exteriores.

San José.



